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DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2015/2096
z dnia 16 listopada 2015 r.

w sprawie stanowiska Unii Europejskiej w zwigzku z 6smg konferencja przegladowa Konwencji
o zakazie prowadzenia badafn, produkcji i gromadzenia zapaséw broni bakteriologicznej
(biologicznej) i toksycznej oraz o ich zniszczeniu (BTWC)

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 29,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 12 grudnia 2003 r. Rada Europejska przyjela unijng strategie przeciw rozprzestrzenianiu broni
masowego razenia, ktérej cele obejmujg miedzy innymi wzmocnienie Konwencji o zakazie prowadzenia badan,
produkeji i gromadzenia zapaséw broni bakteriologicznej (biologicznej) i toksycznej oraz o ich zniszczeniu
(zwanej dalej ,BTWC”), dalszg refleksje nad sposobami weryfikacji BTWC, wspieranie upowszechniania BTWC i
jej wdrazania na szczeblu krajowym, w tym poprzez $rodki z zakresu prawa karnego, a takze zapewnienie
powszechniejszego stosowania si¢ do niej.

(2) W dniu 28 kwietnia 2004 r. Rada Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych (RB ONZ) jednomyslnie
przyjela rezolucje nr 1540 (2004), w ktérej rozprzestrzenianie broni masowego razenia i $rodkéw jej
przenoszenia uznaje si¢ za zagrozenie dla pokoju i bezpieczefistwa migdzynarodowego. Wdrozenie postanowien
tej rezolucji przyczynia si¢ do wprowadzania w zycie BTWC.

(3) W dniu 26 sierpnia 1988 r. RB ONZ przyjela rezolucje nr 620 (1988), w ktérej miedzy innymi zacheca
Sekretarza Generalnego do niezwlocznego przeprowadzania dochodzen w sprawie domniemanego uzycia broni
chemicznej, bakteriologicznej (biologicznej) lub toksycznej, ktére moze stanowi¢ pogwalcenie Protokolu o
zakazie uzywania na wojnie gazéw duszacych, trujacych lub podobnych oraz $rodkéw bakteriologicznych
(protokotu genewskiego z 1925 r). W dniu 20 wrzesnia 2006 r. Zgromadzenie Ogélne przyjeto globalng
strategie zwalczania terroryzmu, zalaczong do jego rezolucji nr 60/288 z dnia 8 wrzesnia 2006 r., w ktérej
panstwa czlonkowskie Organizacji Narodéw Zjednoczonych (ONZ) zwrécily sie do Sekretarza Generalnego, by
zaktualizowal wykaz ekspertéw i laboratoriéw, a takze techniczne wytyczne i procedury, ktérymi dysponuje do
celéw terminowego i skutecznego prowadzenia dochodzen w sprawie domniemanych przypadkéw uzycia broni.

(4) W dniu 27 lutego 2006 r. Rada przyjela wspdlne dzialanie 2006/184/WPZiB (') dotyczace BTWC, ktérego celem
jest upowszechnianie i wspieranie wprowadzania w zycie BTWC przez pafistwa-strony, aby zagwarantowaé, ze
miedzynarodowe zobowigzania panstw-stron wynikajagce z BTWC sa transponowane do ustawodawstwa
krajowego i uwzgledniane w przypadku $rodkéw administracyjnych.

(5)  Réwnolegle do wspdlnego dzialania 2006/184/WPZiB Unia Europejska przyjela plan dzialania w sprawie broni
biologicznej i toksycznej (%), w ktérym panistwa czlonkowskie zobowiazaly si¢ do przedkladania ONZ w kwietniu
kazdego roku informacji na temat $rodkéw budowy zaufania oraz do przekazywania Sekretarzowi Generalnemu
ONZ wykazu wlasciwych ekspertéw i laboratoriéw, aby ulatwi¢ dochodzenia w sprawie domniemanego uzycia
broni chemicznej lub biologicznej.

(6) W dniu 20 marca 2006 r. Rada przyjela wspdlne stanowisko 2006/242/WPZiB (*) dotyczace széstej konferencji
przegladowej BTWC.

(") Wspolne dziatanie Rady 2006/184/WPZiB z dnia 27 lutego 2006 r. wspierajace Konwencje o zakazie broni biologicznej i toksycznej w
ramach strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U.L 65z 7.3.2006, s. 51).

() Dz.U.C 57 29.3.2006, s. 1.

(*) Wspdlne stanowisko Rady 2006/242/WPZiB z dnia 20 marca 2006 r. dotyczace konferencji przegladowej 2006 na temat konwencji o
zakazie broni biologicznej i toksycznej (BTWC) (Dz.U. L 88 z 25.3.2006, s. 65).
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(7) W dniu 10 listopada 2008 r. Rada przyjela wspélne dziatanie 2008/858/WPZiB (') dotyczace BTWC, ktérego
celem jest upowszechnianie BTWC, dostarczanie wsparcia we wprowadzaniu BTWC w zycie przez pafistwa-
strony, wspieranie skladania o$wiadczen dotyczacych Srodkéw budowy zaufania przez panstwa-strony oraz
wspieranie funkcjonowania BTWC w okresach pomigdzy sesjami.

(8) W dniu 18 lipca 2011 r. Rada przyjela decyzje 2011/429/WPZiB (%) dotyczacg stanowiska Unii na siédma
konferencj¢ przegladowa BTWC.

(9)  Na siédmej konferencji przegladowej BTWC postanowiono na kolejne pig¢ lat (2012-2016) odnowi¢ mandat
jednostki wspierania realizacji i postanowiono rozszerzy¢ zakres jej zadan na realizacje decyzji o utworzeniu bazy
wnioskéw o pomoc i ofert pomocy oraz zarzadzaniu ta baza, a takze na wspomaganie powigzanej z tym
wymiany informacji wéréd panstw-stron oraz, w stosownych przypadkach, wspieranie realizacji przez panstwa-
strony decyzji i zaleceni sformulowanych na siédmej konferencji przegladowej.

(10) Podczas siddmej konferencji przegladowej postanowiono, ze 6sma konferencja przegladowa odbedzie sie w
Genewie najpézniej w 2016 r. i ze nalezy na niej dokona¢ przegladu funkcjonowania BTWC, z uwzglednieniem
miedzy innymi nastepujacych zagadnien:

(i) nowe osiaggniecia naukowo-techniczne istotne z punktu widzenia BTWG;
(ii) postepy pafstw-stron w realizacji zobowigzan nalozonych przez BTWC;

(ili) postepy we wdrazaniu decyzji i zalecert uzgodnionych na siédmej konferencji przegladowe;.

(11) W dniu 23 lipca 2012 r. Rada przyjela decyzje 2012/421/WPZiB () dotyczaca3 BTWC, ktdrej celem jest
upowszechnianie BTWC, dostarczanie wsparcia we wprowadzaniu BTWC w Zycie przez panstwa-strony,
wspieranie skladania przez panstwa-strony o$wiadczen dotyczacych Srodkéw budowy zaufania oraz wspieranie
funkcjonowania BTWC w okresach pomigdzy sesjami.

(12) Wobec zblizajacej si¢ konferencji przegladowej BTWC, ktéra odbedzie si¢ w listopadzie i grudniu 2016 r., nalezy
uaktualni¢ stanowisko Unii,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W okresie poprzedzajgcym Osma konferencje przegladowa Konwencji o zakazie prowadzenia badan, produkeji i
gromadzenia zapaséw broni bakteriologicznej (biologicznej) i toksycznej oraz o ich zniszczeniu (zwanej dalej ,BTWC”)
oraz w czasie jej trwania Unia powinna pracowaé w szczeg6lnosci nad tym, by panstwa-strony zajely si¢ nastgpujacymi
priorytetami:

a) budowanie i podtrzymywanie zaufania co do przestrzegania postanowien poprzez szereg konkretnych $rodkéw
opisanych w niniejszej decyzji;

b) wspieranie wdrazania na szczeblu krajowym, m.in. przez intensywniejsza wspdlprace z podmiotami pozarzagdowymi;

¢) wspieranie mechanizmu Sekretarza Generalnego ONZ do badania przypadkow rzekomego uzycia broni biologicznej i
czynnikéw przez dalszy rozwdj zdolnosci operacyjnych mechanizmu jako $rodka stuzacego wzmocnieniu art. VI
i VIII BTWC; oraz

=

upowszechnianie BTWC.

(') Wspdlne dziatanie Rady 2008/858/WPZiB z dnia 10 listopada 2008 r. wspierajace konwencje o zakazie broni biologicznej i toksycznej
(BTWC) w ramach realizacji strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U. L 302z 13.11.2008, s. 29).

(*) Decyzja Rady 2011/429/WPZiB z dnia 18 lipca 2011 r. w sprawie stanowiska Unii Europejskiej na siodma konferencje przegladows
panstw stron Konwencji o zakazie prowadzenia badaf, produkcji i gromadzenia zapaséw broni bakteriologicznej (biologicznej) i
toksycznej oraz o ich zniszczeniu (BTWC) (Dz.U.L 1882 19.7.2011, s. 42).

(*) Decyzja Rady 2012/421/WPZiB z dnia 23 lipca 2012 r. wspierajaca Konwencj¢ o zakazie broni biologicznej i toksycznej (BTWC) w

ramach strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia (Dz.U.L 196 z 24.7.2012,s. 61).
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Celem Unii jest: dokonanie przegladu funkcjonowania BTWC, réwniez w okresie pomiedzy sesjami w
latach 2012-2015, propagowanie konkretnych dzialan i zbadanie mozliwosci dalszego wzmocnienia BTWC. W zwigzku
z tym Unia przedstawi na dsmej konferencji przegladowej w 2016 r. konkretne propozycje w celu ich przyjecia przez t¢
konferencje.

Artykut 2

Aby osiagna¢ cele okreslone w art. 1, Unia:

a) przyczynia si¢ do przeprowadzenia podczas 6smej konferencji przegladowej pelnego przegladu stosowania BTWC, w
tym realizacji zobowiazan podjetych przez panstwa strony w ramach BTWC, jak réwniez przegladu przebiegu i
wynikéw programu prac w okresie migdzy sesjami w latach 2012-2015;

b) wspiera nowy konkretny program prac, ktéry dotyczy ograniczen poprzednich programéw prac miedzy sesjami — w
okresie migdzy 6sma a dziewigta konferencja przegladowa — przez przyjecie wzmocnionych metod stuzgcych
dalszym postgpom w ramach obecnego programu prac, z mys$la o zwigkszeniu skutecznosci BTWC;

¢) popiera zwolanie dziewigtej sesji konferencji przegladowej BTWC nie pdzniej niz w 2021 r,;

d) dziala na rzecz porozumienia pozwalajgcego na uzyskanie podczas dsmej sesji konferencji przegladowej jak
najlepszych rezultatéw na podstawie ram ustanowionych przez poprzednie konferencje oraz wspiera migdzy innymi
nastepujace istotne kwestie:

(i) uznajac fakt, Ze na obecnym etapie brak jest konsensusu co do weryfikacji, ktéra nadal jest centralnym
elementem kompletnego i skutecznego systemu rozbrojenia i nieproliferacji, Unia prowadzi prace zmierzajace
do okreslenia opcji, ktére w nowym programie prac w okresie miedzy sesjami i w dalszej przyszto$ci moglyby
przyczynié si¢ do zwigkszenia zaufania do przestrzegania postanowien i skutecznej realizacji celéw BTWC.
Pafistwa-strony powinny moéc wykazaé, ze przestrzegajg postanowien BTWC, m.in. poprzez interaktywne
wymiany informagji (takie jak obowigzkowe lub dobrowolne o$wiadczenia) i poprzez wigksza przejrzystosé¢ w
zakresie ich mozliwosci i dziatan, w tym dzialan dobrowolnych i innych uzgodnionych krokéw podejmowanych
na miejscu; podstawe dla tych dzialain stanowia propozycje przedstawione w latach 2012-2015 dotyczace
programu prac w okresie miedzy sesjami oraz rezultaty tego programu;

(i) wspieranie i wzmacnianie, w stosownych przypadkach, krajowych $rodkéw wykonawczych, w tym przepiséw
prawa administracyjnego, procesowego i karnego, oraz kontroli mikroorganizméw chorobotwérczych i toksyn
w ramach BTWC; mozliwe jest rozwazenie dalszych dzialaf i podjecie decyzji w zakresie sposobéw i srodkéw
poprawy wdrazania BTWC na szczeblu krajowym: kontakty i wspélpraca z podmiotami pozarzadowymi na
szczeblu krajowym, regionalnym i globalnym w zakresie ich roli w propagowaniu celéw BTWC i jej realizacji;
dalsze wsparcie dla przyjecia odpowiednich norm bezpieczefistwa biologicznego i ochrony biologicznej;
zwigkszanie $wiadomos$ci wéréd odno$nych specjalistéw w sektorze prywatnym i publicznym; szkolenia i
programy edukacyjne dla oséb, ktére uzyskaly dostep do czynnikéw biologicznych i toksyn zwigzanych z
BTWG; propagowanie kultury odpowiedzialnosci wéréd odnos$nych krajowych pracownikéw oraz dobrowolne
opracowywanie, przyjmowanie i uchwalanie kodekséw postepowania; propagowanie przestrzegania
zobowigzaf wynikajgcych z rezolucji RB ONZ nr 1540 (2004) i 1673 (2006), w odpowiednich przypadkach w
celu wyeliminowania ryzyka zwigzanego z nabywaniem i uzyciem broni biologicznej lub toksycznej do celéw
terrorystycznych, w tym ryzyka dostgpu podmiotéw niepafistwowych do materialéw, sprzetu oraz wiedzy,
ktére mogg zostaé wykorzystane do przygotowania i produkgji broni biologicznej lub toksycznej;

(iliy powszechne przystgpienie do BTWC wszystkich paristw, w tym wezwanie wszystkich panstw niebedgcymi
stronami BTWC do natychmiastowego przystapienia do niej i do prawnego zobowigzania si¢ do rozbrojenia
oraz do nierozprzestrzeniania broni biologicznej i toksycznej; a takze — w oczekiwaniu na przystapienie tych
pafistw do BTWC — poprzez zachecanie ich do udzialu jako obserwatoréw w posiedzeniach pafistw-stron
BTWC oraz do wdrazania na zasadzie dobrowolnosci postanowiett BTWC; a takze zalecenie przyjecia planu
dzialania na rzecz upowszechniania, ktéry bylby koordynowany przez ISU oraz oceniany podczas specjalnych
sesji pomiedzy sesjami konferencji;

(iv) dazenie do uznania zakazu stosowania broni biologicznej i toksycznej za powszechnie wigzaca zasade prawa
miedzynarodowego, m.in. przez upowszechnianie BTWGC;

(v) dazenie do zwigkszenia przejrzystosci i podwyzszeniu zaufania co do przestrzegania postanowien BTWC, w
tym w drodze niezbednych i osiggalnych zmian w obecnych $rodkach budowy zaufania; Unia jest gotowa do
pracy nad udoskonaleniem $rodkéw budowy zaufania przez okreslenie Srodkéw stuzacych zwigkszeniu ich
bezposredniego odniesienia do podstawowych celéw, jakimi sg przejrzysto$¢ oraz unikanie podejrzen i obaw;
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dalsze wspieranie dobrowolnego procesu wzajemnej weryfikacji jako cennego narzedzia stuzacego zwigkszeniu
przejrzystosci miedzy pafstwami-stronami, a przez to — podwyzszeniu zaufania co do przestrzegania
postanowien BTWC i wzmocnieniu realizacji na szczeblu krajowym poprzez dzielenie si¢ najlepszymi
praktykami, zwickszanie $wiadomosci zainteresowanych stron na temat wymogéw realizacji oraz zwigkszenie
wspOtpracy miedzynarodowej w tej dziedzinie;

(vi) wzmocnienie zdolnosci operacyjnych mechanizmu Sekretarza Generalnego ONZ stuzgcego prowadzeniu
dochodzeft w sprawie domniemanego uzycia broni chemicznej i biologicznej, m.in. poprzez zwigkszenie kadry
wyszkolonych ekspertéw, szkolenia oraz prowadzenie ¢wiczen symulacyjnych i ¢éwiczen w terenie; prace
prowadzone osobno moga przyczyni¢ si¢ do dalszego wzmocnienia art. VI i posrednio art. VI BTWG;

(vii) podejmowanie decyzji w sprawie dostarczania pomocy i koordynacji dzialan w kontekscie art. VIl BTWC z
odpowiednimi organizacjami na wniosek ktéregokolwiek panstwa-strony w przypadku domniemanego uzycia
broni chemicznej lub toksycznej, w tym w zakresie poprawy krajowych zdolnosci do nadzoru nad chorobami,
wykrywania i diagnostyki chor6b oraz publicznych systeméw opieki zdrowotnej;

(viii) zwigkszenie przejrzystoSci w zakresie wspoltpracy i pomocy w zwigzku z art. X BTWC wraz z uwzglednieniem
mandatéw, prac i specjalistycznej wiedzy innych organizacji migdzynarodowych; Unia bedzie nadal wspierala
konkretng realizacje art. X BTWC poprzez rbine programy pomocy i jest gotowa do dalszego rozwoju
jednolitego rozumienia, ktére stanowi podstawe skutecznych dzialahi w zakresie wspolpracy na rzecz celéw
pokojowych w ramach BTWC. Mozna by rozwazy¢ dalsze dzialania i podjaé decyzje w zakresie zwigkszenia
miedzynarodowej wspolpracy, pomocy i wymiany w zakresie nauk biologicznych i technologii stuzacych celom
pokojowym, w zakresie budowy potencjalu w dziedzinie nadzoru nad chorobami, wykrywania, diagnostyki i
zwalczania chor6b zakaznych; Unia bedzie nadal wspiera¢ funkcjonowanie obecnej bazy danych w zakresie
wspolpracy i pomocy, a w stosownych przypadkach — poszukiwaé sposobéw zwigkszenia jej uzytecznosci;
wspieranie m.in. programéw globalnego partnerstwa G7, odpowiednich programéw Unii oraz celéw globalnej
agendy na rzecz bezpieczeistwa zdrowotnego majacych na celu — w stosownych przypadkach — wspieranie
wdrazania migdzynarodowych przepiséw zdrowotnych i rozbrojenia oraz kontroli i bezpieczefistwa materiatéw
sensytywnych, instalacji oraz wiedzy fachowej;

(ix) wspieranie procesu czestszych i ukierunkowanych ocen odno$nych proceséw zmian naukowo-technicznych,
ktére moga mie¢ wplyw na BTWC; proces taki moze wigza¢ si¢ z wlaczeniem do ISU stalej funkcji doradczej
ds. nauki i technologii oraz z konkretniejszym procesem przegladu bedgcego centralnym elementem nowego
programu prac w okresie miedzy sesjami konferencji, w celu objecia w bardziej zintegrowany i skoordynowany
sposéb istotnych wydarzen i prac prowadzonych przez migdzynarodowe osrodki akademickie i panstwa-strony.

Artykut 3

Aby wzmocni¢ przestrzeganie postanowien BTWC, Unia propaguje zwigkszenie adekwatnosci i kompleksowosci
formularzy o$wiadczen stuzacych budowie zaufania poprzez:

a) analizowanie o$wiadczen rocznych dotyczacych $rodkéw budowy zaufania jako regularnego narzedzia stuzgcego
skladaniu o$wiadczen w zakresie realizacji i przestrzegania postanowien oraz dalsze ich rozwijanie w tym celu;

b) zmniejszenie do minimum pozostalych zlozonych elementéw formularzy oswiadczen stuzacych budowie zaufania i
usuniecie ewentualnych niejasnosci;

¢) wspieraniu ISU w odgrywaniu w wigkszym stopniu roli polegajacej na wspieraniu krajowych punktéw kontaktowych
w tworzeniu o$wiadczen stuzacych budowie zaufania; za pomocy regionalnych seminariéw i szkolen dotyczacych
przekazywania o§wiadczen stuzgcych budowie zaufania drogg elektroniczng;

d) dzialania na rzecz zwigkszenia udzialu, poprawy jakosci i wszechstronnosci o$wiadczen stuzacych budowie zaufania
przez zwigkszanie funkcjonalnosci elektronicznego narzedzia obstugujacego o$wiadczenia stuzace budowie zaufania

oraz udostepnienie go, jak réwniez przewodnika dotyczacego o$wiadczen stuzacych budowie zaufania, dostgpnego
na stronie internetowej BTWC we wszystkich jezykach urzedowych ONZ.

Artykut 4

Oproécz celéw okreslonych w art. 1 Unia wspiera wzmocnienie roli ISU. Unia wspiera w szczeg6lnosci:
a) przedtuzenie mandatu ISU na kolejny okres pigciu lat;

b) wlaczenie kolejnych dzialan do mandatu ISU, aby wesprze¢ wdrozenie zmienionego i wzmocnionego programu prac
w okresie migdzy sesjami konferengji, jak zaproponowano w art. 5 ponizej;
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¢) opracowanie skuteczniejszego systemu stuzgcego $ledzeniu proceséw zmian naukowo-technicznych i ich wplywu na
BTWC przez ustanowienie w ISU miedzy innymi stalej funkcji doradczej ds. nauki i technologii;

d) przyjecie planu dzialania na rzecz upowszechniania BTWC, ktéry ma by¢ koordynowany przez ISU;

) odgrywanie przez ISU roli we wspieraniu krajowych punktéw kontaktowych panstw-stron w tworzeniu i przeka-
zywaniu o$wiadczen stuzgcych budowie zaufania, jak wskazano w art. 3;

f) odpowiednie zwigkszenie obecnej liczby personelu ISU do realizacji nowych celéw i prowadzenia dzialan, o ktérych
mowa w niniejszym artykule.

Artykut 5

W ramach dzialan na rzecz przeprowadzenia przegladu i wzmocnienia programu prac w okresie miedzy sesjami
konferencji Unia w szczeg6lnosci:

a) wspiera objecie nastgpujacych tematéw nowym programem prac w okresie miedzy sesjami konferencji, w charakterze
tematéw omawianych na posiedzeniach miedzy sesjami lub na forum specjalnych grup roboczych:

(i) wdrazanie i przestrzeganie postanowien BTWC na szczeblu krajowym;

(i) prowadzenie dalszych prac nad $rodkami budowy zaufania po dsmej konferencji przegladowej;
(ili) pomoc i wspélpraca na mocy art. VIl BTWC;

(iv) osiagnigcia naukowo-techniczne;

(v) procedura przegladu komitetu konsultacyjnego;

(vi) upowszechnianie, jak zaproponowano w art. 6;

b) wspiera opracowywanie krajowych ram regulacyjnych w dziedzinie bezpieczenstwa biologicznego i ochrony
biologicznej; mimo iz odpowiednie normy dotyczace bezpieczenistwa biologicznego i ochrony biologicznej dla
laboratoriéow w zaden sposéb nie zastgpuja systemu kontroli zgodnosci, ich przyjecie i propagowanie moze na
dluzsza mete pomdc poszczegblnym panstwom-stronom we wdrazaniu ich zobowigzan wynikajacych z BTWG;
normy te mogg takze by¢ — obok innych $rodkéw — uzytecznym narzedziem wspomagajacym udowodnienie
przestrzegania postanowien BTWC. Dyskusje na ten temat, podejmowane m.in. z odpowiednimi laboratoriami,
stowarzyszeniami ds. bezpieczenstwa biologicznego i przedstawicielami przemystu, moglyby zosta¢ objete nowym
programem prac w okresie miedzy sesjami konferencji;

) wspiera ¢wiczenia w zakresie dobrowolnych wzajemnych ocen, w ktdrych uczestnicza pafistwa-strony w kontekscie
BTWG; celem ¢wiczenia w zakresie wzajemnych ocen jest poprawa wdrazania na szczeblu krajowym i zapewnienie
gwarancji przestrzegania postanowiel BTWC przez wymiane informacji i wigksza przejrzystos¢ w zakresie np.
zdolnoci i dziatan podejmowanych na rzecz wdrazania oraz zamiaréw co do przestrzegania postanowieri BTWG;

d) wspiera wzmacnianie decyzyjnego charakteru procesu prac w okresie miedzy sesjami konferencji poprzez zbadanie
wielu mozliwosci, takich jak jasno okreslone kompetencje decyzyjne dla okre$lonych obszaréw dziatalnosci.

Artykut 6

W ramach dzialan na rzecz upowszechnienia BTWC Unia:

a) wspiera przyjecie planu dzialania na rzecz upowszechniania, koordynowanego przez jednostke wsparcia wdrazania
oraz obejmujacego konkretne kroki i dzialania; plan ten moglby obejmowal dzialania takie jak: dzialania
informacyjne, wspélne wizyty, thumaczenie istotnych dokumentéw, zachety, takie jak wymiana informacji o ofertach
pomocy; plan dzialania bytby oceniany i w razie potrzeby modyfikowany na kazdym posiedzeniu panistw stron;

b) wspiera organizacje specjalnych sesji lub posiedzen grup roboczych poswieconych upowszechnianiu w okresie
pomiedzy sesjami konferencji, aby skoordynowaé dzialania informacyjne réznych podmiotéw i zaplanowaé
inicjatywy regionalne.
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Artykut 7

Unia wspiera wysitki ukierunkowane na wzmacnianie mechanizmu Sekretarza Generalnego ONZ stuzacego prowadzeniu
dochodzenr w sprawie domniemanego uzycia broni chemicznej i biologicznej; w szczegdlnosci na zapewnienie przez
panstwa-strony skutecznosci tego mechanizmu oraz podjecie praktycznych dzialan stuzacych temu celowi, takich jak
zapewnienie wsparcia programow szkoleniowych — w tym organizowanie ¢wiczefi — czy rozwdj systemu laboratoriéw
analitycznych.

Artykut 8

Unia wspiera wysitki na rzecz wzmocnienia art. VII BTWC na 6smej konferencji przegladowej, bioragc pod uwage
podejmowane w innych miejscach dzialania w zakresie tworzenia migdzynarodowych zdolnosci reagowania w
przypadku ognisk chordéb zakaznych.

Artykut 9

Podejmowane przez Uni¢ dzialania z my$lg o osiggnigciu celéw, o ktérych mowa w niniejszej decyzji, obejmuja:

a) przedlozenie przez Unig i jej pafistwa czlonkowskie, na podstawie stanowiska przedstawionego w niniejszej decyzji,
propozycji dotyczacych konkretnych, praktycznych i mozliwych do realizacji ustaleni stuzacych skutecznemu
usprawnianiu  procesu wdrazania BTWC przez pafistwa-strony, ktére to propozycje zostang przedlozone do
rozwazenia pafistwom-stronom BTWC podczas ésmej konferencji przegladowej;

b) w odpowiednich przypadkach démarche wysokiego przedstawiciela lub przedstawicielstw Unii,

¢) o$wiadczenia wysokiego przedstawiciela lub przedstawicielstw Unii skladane Organizacji Narodéw Zjednoczonych w
okresie poprzedzajacym 6smg konferencje przegladows oraz w czasie jej trwania.

Artykut 10

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 listopada 2015 r.

W imieniu Rady
F. MOGHERINI

Przewodniczgcy
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